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VERBS AND GRAMMAR EXERCISES
1. Vamos esvaziar essa caixa e colocar os livros nela.

LET’S EMPTY THIS BOX AND PUT THE BOOKS IN IT.
2. Ela considera você uma pessoa muito especial.

SHE CONSIDERS YOU A VERY SPECIAL PERSON.
3. Eu tenho estado procurando pelo meu caderno o dia todo. Ele 

desapareceu.
I’VE BEEN LOOKING FOR MY NOTEBOOK ALL DAY. IT DISAPPEARED.

4. Esse livro diz respeito à vida de muitos pintores.
THIS BOOK CONCERNS THE LIFE OF MANY PAINTERS.

5. Eu acho que deveríamos adiar a reunião.
I THINK WE OUGHT TO POSTPONE THE MEETING.

6. Eu esvaziei minha bolsa e não pude encontrar minhas chaves.
I EMPTIED MY PURSE AND COULDN’T FIND MY KEYS.

7. É muito importante que consideremos o que aconteceu.
IT’S VERY IMPORTANT THAT WE CONSIDER WHAT HAPPENED.

8. Bobby, não desapareça! Está quase na hora do almoço.
BOBBY, DON’T DISAPPEAR! IT’S ALMOST LUNCHTIME.

9. Vamos ao quintal juntar algumas laranjas.
LET’S GO TO THE BACKYARD AND GATHER SOME ORANGES.

10. Você parece estar muito preocupado com algo.
YOU SEEM TO BE VERY CONCERNED ABOUT SOMETHING.

11. Eles adiaram a viagem deles por causa do clima.
THEY POSTPONED THEIR TRIP BECAUSE OF THE WEATHER.

12. Esse mês eu decididamente esvaziei meus bolsos.
THIS MONTH I DEFINITELY EMPTIED MY POCKETS.

13. A professora considerou esses livros mais importantes.
THE TEACHER CONSIDERED THESE BOOKS MORE IMPORTANT.

14. Um de meus tênis desapareceu do meu guarda-roupa.
ONE OF TENNIS SHOES DISAPPEARED FRO MY CLOSET.

15. Crianças, está na hora de juntar todos os seus brinquedos.
CHILDREN, IT’S TIME TO GATHER ALL YOUR TOYS.

16. Esses relatórios se referem à pesquisas que estamos fazendo.
THESE REPORTS CONCERN THE RESEARCH WE ARE MAKING.

17. Por que nós não transferimos a festa para o fim de semana que vem?
WHY DON’T WE POSTPONE THE PARTY FOR NEXT WEEKEND?

18. Eu gostaria de esvaziar esse quarto e fazer um escritório.
I’D LIKE TO EMPTY THIS ROOM AND MAKE IT AN OFFICE.

19. Eu considero esse filme o melhor desse ano.
I CONSIDER THIS FILM THE BEST ONE OF THIS YEAR.

20. As manchas na sua camiseta nova já desapareceram?
DID THE STAINS ON YOUR NEW SHIRT ALREADY DISAPPEAR?

21. Temos que juntar todas essas roupas antes que a mãe as veja.
WE HAVE TO GATHER ALL THESE CLOTHES BEFORE MOM SEES THEM.

22. Você não devia estar preocupado com coisas pequenas.
YOU SHOULDN’T BE CONCERNED ABOUT SMALL THINGS.

23. Meu pai adiou a compra de uma casa nova por um tempo.
MY FATHER POSTPONED BUYING A NEW HOUSE FOR A WHILE.

24. Por que você não esvaziou a lata de lixo ainda?
WHY DIDN’T YOU EMPTY THE TRASH CAN YET?

25. Eles consideram ele o melhor aluno da escola.
THEY CONSIDER HIM THE BEST STUDENT IN SCHOOL.

26. Os pregos que deixei em cima da mesa desapareceram de novo.
THE NAILS I LEFT ON THE TABLE DISAPPEARED AGAIN.

27. Por que você não junta todos esses papéis.
WHY DON’T YOU GATHER ALL THESE PAPERS.

28. Isso não diz respeito a mim ou à minha família.
THIS DOESN’T CONCERN ME OR MY FAMILY.

VOCABULARY EXERCISES
1. Você foi informado de fonte segura sobre isso?

WERE YOU RELIABLY INFORMED ABOUT THIS?
2. Nós teremos que mandar um aviso para alguns empregados.

WE’LL HAVE TO SEND A NOTICE TO SOME EMPLOYEES.
3. Você não tem que terminar a sua dissertação para amanhã?

DON’T YOU HAVE TO FINISH YOUR ESSAY FOR TOMORROW?
4. O melhor funcionário vai receber um premio.

THE BEST EMPLOYEE IS GOING TO RECEIVE A REWARD.
5. Esse trabalho de equipe é o melhor que fizemos.

THIS TEAMWORK IS THE BEST ONE WE MADE.
6. Eu tenho uma declaração para apresentar ao senhorio.

I HAVE A STATEMENT TO PRESENT TO THE LANDLORD.
7. Se você tiver qualquer reclamação, por favor ligue para nós.

IF YOU HAVE ANY COMPLAINT, PLEASE CALL US.
8. Com sorte esse ano as coisas serão melhores.

HOPEFULLY THIS YEAR THING WILL BE BETTER.
9. O cachorro te fez algum dano?

DID THE DOG DO YOU ANY HARM?
10. Eu sinceramente não acredito nele.

I SERIOUSLY DON’T BELIEVE HIM.
11. Eu tenho que pegar minha sogra na estação de trem.

I HAVE TO GET MY MOTHER-IN-LAW AT THE TRAIN STATION.
12. Esse é decididamente um lugar lindíssimo.

THIS IS DEFINITELY A GORGEOUS PLACE.
13. Esse carro não é muito confiável na estrada.

THIS CAR ISN’T VERY RELIABLE ON THE ROAD.
14. Em quantas prestações você pagou seu carro?

IN HOW MANY INSTALLMENTS DID YOU PAY FOR YOUR CAR?
15. Eu gostaria de apresentar esse esboço na próxima reunião.

I’D LIKE TO PRESENT THIS ESSAY AT THE NEXT MORNING.
16. Eu posso manter esse preço em duas prestações.

I CAN MAINTAIN THIS PRICE IN TWO INSTALLMENTS.
17. Esse panfleto tem muita informação interresante.

THIS PMPHLET HAS A LOT OF INTERESTING INFORMATION.
18. Meu irmão mais velho recebeu uma subvenção do governo.

MY OLDER BROTHER RECEIVED A GRANT FROM THE GOVERNMENT.
19. Eu sei que é difícil, mas você tem que ser educado às vezes.

I KNOW IT’S DIFFICULT, BUT YOU HAVE TO BE POLITE SOMETIMES.
20. Esse meninho é um grande mentiroso.

THAT LITTLE BOY IS A GREAT LIAR.
21. Você tem graxa por todo seu jeans.

YOU’VE GOT GREASE ALL OVER YOUR JEANS.
22. Eu acidentalmente pisei no rabo do gato novamente.

I ACCIDENTALLY STEPPED ON THE CAT’S TAIL AGAIN.
23. A loja mandou um aviso para minha irmã ontem.

THE SHOP SENT A NOTICE TO MY SISTER YESTERDAY.
24. Meus vizinhos estão pagando uma recompensa pelo cachorro deles.

MY NEIGHBORS ARE PAYING A REWARD FOR THEIR DOG.
25. Esse folheto não diz nada sobre preços.

THIS LEAFLET DOESN’T SAY ANYTHING ABOUT PRICES.
26. Se isso for feito por trabalho de equipe será muito melhor.

IF THIS IS DONE BY TEAMWORK IT’LL BE A LOT BETTER.
27. A secretária já datilografou a declaração para mim?

DID THE SECRETARY ALREADY TYPE THE STATEMENT FOR ME?
28. Como eu gostaria de receber uma subvenção para pagar minha 

universidade.
I WISH I COULD GET A GRANT TO PAY MY UNIVERSITY.

29. Essa pedra no anel dela parece ser falsa.
THAT STONE ON HER RING SEEMS TO BE FAKE.

30. Com sorte ela estará aqui antes das cinco da tarde.
HOPEFULLY SHE’LL BE HERE BEFORE FIVE P.M.

IDIOMATIC EXPRESSIONS EXERCISES
1. Eu gostaria de fazer um pedido, por favor. /nós gostariamos /eles 

gostariam
I WOULD LIKE TO PLACE AN ORDER, PLEASE. /WE WOULD /THEY WOULD

2. Ele estará lá, não importa o que você fizer. /irá /ficará
HE’LL BE THERE, NO MATTER WHAT YOU DO. /GO /STAY

3. Diga aos cavalheiros que por favor entrem. /às senhoras /aos rapazes
TELL THE GENTLEMEN TO PLEASE STEP IN. /THE LADIES /THE BOYS

4. Eu tenho que dar entrada nesse relatório amanhã. /essa semana 
/antes do meio dia
I HAVE TO TO TURN IN THIS REPORT TOMORROW. /THIS WEEK /BEFORE 
NOON

5. Por mim, você pode viajar amanhã. /hoje /essa semana
AS FAR AS I’M CONCERNED, YOU CAN TRAVEL TOMORROW. /TODAY 
/THIS WEEK

6. Se você ao menos soubesse o quanto ele ama você, você não diria 
isso. /ela ama /eles amam
IF YOU ONLY KNEW JUST HOW MUCH HE LOVES YOU, YOU WOULDN’T 
SAY THAT. /SHE LOVES /THEY LOVE

7. Eu não contei a mais ninguem sobre isso. /ele não contou /ela não 
contou /nós não contamos
I DIDN’T TELL ANYBODY ELSE ABOUT THIS. /HE DIDN’T TELL /SHE DIDN’T 
TELL /WE DIDN’T TEEL

8. Não importa se você não terminar seu ensaio hoje. /relatório
IT DOESN’T MATTER IF YOU DON’T FINISH YOUR ESSAY TODAY. /REPORT


